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The framed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold fines rrust be completed

21+ 22 byfrefghtcarriers

including

To be camrpleted on U senders own responsibifity

by {reight carriers

1-158

ADID&.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays) A T

AR Mosibons (a5

i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
International Carriage ol goods by road
[cvin)

2 Consignee (name, address, country)
DestInatalra {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de [a marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place /Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de (a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

21.01.2026 Madugno

Place / Lien

Modugno (BARI)

Date / Date

21.01.2026

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324572

tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

§ Marksand humbers 7 Number of packages B Methad of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*

Etabliea

21.01.2026

Marques e1 numeros Nombre des colis Muode o'emballage Nature de lr marchandise No. Statistique Poids brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Referance | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4058395 762549 305739941R 8 PC 2 [Cardboard packaging 11,800
500137236 2500640900 No. 2 10,800
4058397 762549 305731189R 8 PC 2  [Cardboard packaging 10840
500137287 2500666800 No. 2 9,840
4058401 509239 383427234R 448 PC 1 [Cardboard packaging 3,688
500137238 8009058560 No.3 2,688|
Ref to \r,8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomveil  [Aumére doptiquatte {Num#éro UN Group d'emballage A payer par Uexpaditpur Monnaie Le destinataine
hoy Freight/Prix de transport
|
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/$olide
Instruction de |'expeditever (formzlites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
{Incidental expenses/Frais
' Accessuires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
ot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Cate

Réception des narchandises  Date

) Modugno (BARI)
22 23

In namo & per conta del mittente

mﬁﬁm’ﬁ%yr the: fider
BTt VARLOPIS ST a expedtever

Sigrature et timbre de transpdrieur

onfle 20

Signature and stamp of the consignes
Slignature et timbre du destinataire

25 Informatinn to determiae tha tani

“emaoval with border crossiags
Fan To km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett receiver / Destinataire des palettes

Type Number Na exchange iadhange  |Type Aumbey No eachange rchange
Zurw-Aallel |Eu|u-l’aﬂn.d.

Gu_pﬂ 3 w palie

|Simpie pailat 3Tmple palint

26 Carsiers conlraclor

27 OIf, Charaetgristic Lewd covadity i1 KG

Car

Trailnr

Receiver conflrmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

[COnational

[JBitaters

DEG DCEMT




1 Sender fname, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) CMR
A\ : LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i g :
¥ - R This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
%% P“J- S.‘?.A. éa d | C | CIam | n | 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a |a conventlon relatlve
- Od g n 6 ari Conventlon on the Contact for the au contract de transport internatlopal de
international Carriage of goods by road marchandise par routs [CVRY
(CMR)
i |
‘lé 2 Consignee (name, address, country) 16 Carrier [hame, address, countey)
3 DestInatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
y
:; RENAULT MPR VILLEROY CAT Logistique Cargo France
E Zone Activité Aire de Villeroy 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
% Foucheres 89150 FR 69200 VENISSIEUX
3
D
% 3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
g . Lieu préwu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nem, adresse, pays)
5 3
2% Place / Lieu
13 Foucheres
o 3
&7 Country / Pays .
E3 Frankreich
4 Olace of receipt of the goods Magna PT SpA,
Lieu et date de la prise en charge de [amachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
21.01.2006 Madugna
Place / Lieu
Modugno (BARI)
v Date/ ate 18 Carrler's reservations and observations
% 21 .01 -2026 Réserves el observations des transporteurs
E 5  Attached documents
2 i i .
s Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
= , tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for labe) LDPE 4, straps PET 1
3 Warenbegleitschein~Nr.: 324572
% & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
__?, VIarques el numéray Numbre des colis Made d'emballage Autore de k3 marchandise No, Statistigue Poids brut kg Cabage m?
=
z Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoMl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
Mo N
3¢ 7354789 632607 319371513R 50 PC 1 [Cardboard packaging 1,300
38 530113916 2617256604 No.2 0.800
E £ .
£y 7354790 567681 302054818R 48 PC 1  [Cardboard packaging 301,960
£z No. 3 300,960
=y 530113917 2517505600KDRA .
R 7354792 615736 216766240R 6 PC 1 (Cardboard packaging 2728
3 530113918 2517603900 No.3 1,162
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |humera depliquatto Numerae UN Group d'smballge A payer par L'expediteur Monniie Le destinalaire
" hog Freight/Prix de transport
‘é Reduction/Réductions
H 13 sender's instructions (Customs and other formalities) subtotal/solide
Instruction de V'expediteuer {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplements
" Incidental expenses/Frais
~ l ALCESSOITRS
v-'i Contalner No: Varlous/Divers  +

Seal No: Total to pay
Total a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlons as to trelght payment ) 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko R
Not tree f hon Franco |Free carrier
Printed on Goods recelved Date
2 Etabliea MOdUgI’IO (BARI) 21 -01 -2026 2 Receptlon des marchandises Date
22 23 onfie 20

Tobe completed on 1y senders own responsibility

In nams & per canta dol mittonta EAT7S
]
Aovnc —
iclamint 4 : - . .
mﬁ‘;ﬁ%gm)ﬂ the s¥nhder Signalul i Cardr = Signature and stamp of the consignes
BN VAsLassaday expibiteuer Signature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destinataize
Z5 Information to dete'minn the tanff ‘emoval with border crossings
Fram To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange znchange  JType Aupnbe) No exchange Tuchange
Zurg-Aaflel Eure-Pallet
3o prllet X polie:
Simplw paflat Simpla pallat
26 Carriars contraciur
Receiver canfirmatlon / date / signature Driver confirmation / date [ slignature
27 OFf, Charagtesistic Loud cavatity i1 KG
Car
5 [faler
3
E Used Gen Nr [CJnvationat [[eitateral Jec [Jeemr




The lismed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarmed rubrics with bold lines rust be completed

21 +22 bytrelght carriers

including

To be campleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sendwer (mame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MAsta SRR Vi de'

Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact fot the
irternational Carfiage of goods by road
{cvry

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler [name, address, eountry}
Transporteurs (nom, adrasse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goeds (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

Place { Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4  Place of recaiptof the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

21.01.2026 Madugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

21.01.2026

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 324572

1B Carrier's reservations and observations
Reéserves et abservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Seal No:

Margues el numéras Nombre des colis Muode d'embatlage Aature de ld marchandise Nu. Stalistigue Poids brut kg Cabuge m’
Del.N/INV., Reference [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7354795 762515 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 10,045
530113919 2517604300 No.3 0.045
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
if:] [342,361/326,285
Ref to Nr,9 |Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [fuméto d'upliquatte Numé#re UN Group d'emballage A payer par Cexpediteur Monnais Le destinalaire
ho9 Fretight/Piix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |‘'expeditever {formallres douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accassaires
Contalner No: Varlous/Divers  +

Total to pay
Tota! 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

—

15 Olrectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particylie

. |Free / Franko

hree carrier

Not free / hon Franco

tn noran a ber conte dof mittents EA7

A MAGRH;
e

SigralPre and stamp'of the

21 Printed en 24 Goodsreceived Date
Etabliea MOdUgI‘IO (BARI) A{O" -2026 Reception des marchandises Date
22 23 on/fle 20___

Signature and stamp of the consignes

Bt S e iSAR E03R8 expi Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destlnatalre
25 Informatien to dete’mine the tarfil semoval with border crossings
F:om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destnatalre des palettes
Type Number No exchange achange  Fype humbel No ekchan_Le Txchange
suru-allel Euru-Pallel
3o% prllet Rox palle
Simple paflet Smple paliat

28 Carriers contractor

Off, Characte-istic

27 Load cavacily i1 KG

[Car

ialler

Recelver confirmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / slgnature

Used GenNe

[JNationat

[Cgilateral

DEG DL'EMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7354789 DATE: 21.01.2026 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.01.2026 A: 16:25
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.01.2026 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE . QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE - D'uUC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

1 50

319371513R PCE

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607

Page: 1 /1



